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Weftmannen.

6. drgang

Kulturvokster pa sogegrunn
Sunnhordland Folkehagskule 75 ar

i . E
Sigurd Sandvik hev vore lengst pd
Sunnhordland Folkehegskule.

Sunnhordland Folkehegskule ligg
pa sogekjend grunn. P4 Halsney er det
funne gravreysar, offersteinar og reid-
skapar frd utgamal tid, fra steinalder
og bronsealder. Her fann dei den eld-
ste robdten som er kjend i landet, fra
kring 300 e.Kr., ihopsauma med rot-
taeger. Og her er minne fra vikingtidi.

So langt attende tek Sigurd Sandvik
oss med i 75-arssoga til Sunnhordland
Folkehggskule, «Sunnhordland Folke-
hogskule 75 ar - 1914-1989». Boki kom
til Areméalsdagen, som var 11. oktober
1989,

Det er ei forvitneleg bok. Serskilt
fengslande, sjelvsagt, for sunnhord-
lendingar og folk som pa eikor vis hev
havt beinveges med skulen & gjera.
Men ein sunnmering, utan folkehog-
skuletilknyting, les boki med stor
gleda.

@yane 1 Sunnhordland hev ikkje all-
tid @y i namnet, fzer me vita. Det heiter
Huglo, Bemlo, Skorpo, Stor’en og
Tysnes. Og det gamle namnet pa
Halsngy var truleg Holsnu, som er da-
tiv av Hals. Klosteret pa Halsney vart
bygt i siste helvti av 1100-talet, meiner
dei, etter upptak av Erling Skakke som
skal ha lova & byggja eit kloster pa
riksmatet i Bjergvin i 1163 dé bisp @y-

stein gjekk med pa a kryna son hans,
Magnus, til konge. Klosteret var eit
Augustinar-kloster til liks med Utstein
kloster, det einaste norske klosteret
som er fullt restaurert. Dei fyrste mun-
kane kom fra Grimsby, men klosteret
kom snart under bispen i Bjergvin. So-
ga um klosteret og munkane hev bade
ljose og myrke isleett - med miskunn-
gjerningar og strid etter gods.

Det kunde skrivast mykje um dette,
men me fzer ga yver til skulesoga. Fyr-
ste folkehggskulen pa Halsngy vart
sett i gang i 1868 i den gamle Hauga-
stovo, som er minst 200 ar gamal og
framleis stend. Skulen vart den gongen
kalla folkeskule, for folkeh@gskulen
og grundtvigianismen hadde ikkje ber-
re godt ord pa seg den gongen. Det var
Wollert Konow og Niels Juel som stod
bak skulen. Wollert Konow var av ber-
gensk kjepmannssett, pd morssida i
ett med den danske diktaren Adam
Ochlenschldger, og kjend med dei
gamle Bergensmalmennene. Niels Juel
xtta fra kammerrad Juel, den danske
futen som kjepte klostergarden pa
1700-talet; Niels Juel var elles truleg
den fyrste som skreiv eit nynorsk pri-
vattrev - til Ivar Aasen den 1/8-1856
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(Ivar Aasen: Brev og dagbeker s. 367,
bd. 2, ved Reidar Djupedal).

Bade Konow og Juel var unge menn
i 1868, norsklynde og offerviljuge. Pa
skulen var fagi norsk og rekning. Dei
retta til Aasen-normalen, og truleg var
dette fyrste skulen i landet som hadde
norskmalsuppleering - resten laerde
dansk.

Denne skulen heldt seg uppe i 4 ar.
Dei tvo grunnleggjarane kom bae med
tid og stunder pa Stortinget. Utetter i
1870-4ri og 1880-ari var det likevel
ungdomsskule i fleire ar pa Halsnay,
bade folkehegskule og amtsskule. Eit
ar var Lars Eskeland her.

Men den skulen som hggtida 75-
arsdag i1 1989, kom i gang i 1914, etter
at eit hegskulelag hadde plegt grun-
nen. Det var usemja um skulestad,
som rimeleg er; sume vilde til Karastad
pa Stord, sume heldt pa Halsney. Sist-
pa skulde Knut Markhus finvega dei
tvo stadene, og han fekk layve til & lay-
sa floken etter beste skyn. Markhus
valde Halsngy kloster, kanskje av di
Niels Juel hadde gjeve fri grunn. Knut
Markhus, med tidi kjend skuledirektor
og norskdomsmann, var den fyrste sty-
raren pa folkehggskulen. Elevtalet fyr-
ste skulearet var uppunder 60, og elev-
talet i alle dei 75 ari skulen hev vore til,
ligg millom 4000 og 5000, venteleg.
Millom reisingsmennene for skulen i
1914 var bonde Hans O. Huglen - som
seinare vart stortingsmann.

Arskursi, kalla vinterkursi, hev vore
og er den faste grunnstomnen i folke-
hegskuletilbodet. Men det hev dessu-
tan vore drive onnor upplering; prak-
tiske gjentekurs var Aarvisse heilt til
midt 1 60-ari. Attmed folkehggskulen
dreiv i mange ar Sunnhordland Sma-
bruksskule pa Halsngy Kloster, fra
1917 til 1956. Elevtalet var 470 dei 40
ari smabruksskulen var i live. Attt
praktisk uppleering hadde smabruks-
skulen uppleering i norsk og rekning.
Det er ikkje berre pd Halsngy sma-
bruksuppleeringi hev falle burt, og ein
kann tenkja ymist um dette.

Til side 11



Sjolvdisiplin og samhald
um riksnorske former

Dei offentlege skrivebrigdi i 1917
forde mange sideformer inn i skule-
malet, og etter vanleg meining var riks-
malsprofessor Didrik Arup Seip mei-
ster for dette. Dei innarbeidde formene
vart likevel i stor mun berga i lerebe-
kene, takk vere fleirtalet i ei leerebok-
nemnd (revideringsnemnd) som hadde
med Olav Brekke, Lars Eskeland og
Halvdan Koht.

Tilnzermingsformene vart enda til
meins, serleg av di sume hggre skular
laga eigne og so uppdanska norskmals-
normalar som lovleg var. For norsk-
dansken heldt dei seg til det gamle.

I denne stoda skreiv Gustav Indrebg
utgreidingi «Einskap i rettskriving,»
fyrst prenta i Firda Folkeblad 1929,
deretter i serprent, og so i boki Ny-
norsk og bokmal i 1932. Indrebs ma-
nar til samling um dei tilvande forme-
ne, Aasen-grunnlaget; han nemner
fulltonande norske endingar, den nor-
ske tri-klangen, og han tek med desse
kjernepunkti:

I-mal: I-ending i bundne sterke ho-
kynsord eintal: soli, boki. I-ending i

bundne inkjekynsord fleirtal: husi, epli
tilsvarande i adjektiv og partisipp:
vaksen, vaksi, vakse, vaksne; open,
opi, ope, opne.

Or-ending i linne hokynsord fleirtal:
gator/gatone; kyrkjor/kyrkjone.
Nemneform(infinitiv) -a, refleksiv -
ast: bera, berast; kasta, kastast.

Um, upp, burt: Skriveformene med
u vart serskilt utgreidde; dei hadde tra-
disjonen i norskmalet, og var/er eine-
radande i fereysk, islendsk og svensk.
Skrivemate med o burde «kverva heilt
so snart rad er».

Uppmodingi frad Gustav Indrebg bar
venteleg frukt, han hadde stor tillit.
Maningi hans hev seinare vorte jam-
fort med den offentlege tvangsskrivin-
gi, men ingenting kann vera meir mis-
visande. For det fyrste mana Indrebe
til uppnorsking, ikkje til nednorsking.
For det andre var den statsstyrde
tvangsmdalskonstrueringi grunnfra-
mand for Gustav Indrebg. Han mana
til indre sjelvdisiplin og friviljugt sam-
hald um eit riksnorsk nasjonalmal.

Soga om Karjana

Johannes Heggland:
GUDS HUSFOLK
Gyldendal 1989 N 5

For den midaldrande gardkona pa
Hustveit, Karjana, er det eit tungt slag
at ektemaken fell bort. Men det er ik-
kje berre Karjana og senene og detre-
ne som syrgjer; mannen var ein fore-
gangsmann og styresmann for so man-
ge gode tiltak, og ei heil bygd kjenner
tapet.

I tillegg til sorga kjem heilt uventa
skamma, som lyn fra himmel. Pengane
til samlingshus, medesamt innsamla,
er borte. Skulda fell p4 den avlidne, og
som eld i turt gras spreider ryktet seg,
som dessutan fortel at den vyrde fora-
ren i bygda levde eit dobbelliv. Hus-
tveitfolket far ei stor og tung ber & be-
ra, og dei mgter motgang pa ulik mate.
Enkja Karjana syner seg som ei sterk
kvinne som lesaren seint glgymer. Ho
forsvarar minnet til mannen sin og gar

rakryggja mellom folket, men sam-
stundes slit ho med sin eigen tvil.

Den store styrken i Hegglands for-
fattarskap kjem fram i dette dramaet,
For meg verkar romanen som sanning.

Det er ei spanande bok for fyrst til
sist, el bok som fortener ein stor le-
sarkrins slik alle bekene til Heggland
gjer. Malet til Heggland er her som el-
les framifra godt.

Heggland har lodda djupt, og eg

2. meiner han med dei mange romanane

sine er den forfattaren i dag som har
levandegjort best bygdefolket i strid og
slit. Dette er den 49. boka til Johannes
Heggland, og eit nytt og gledeleg mate

med forfattaren. Anders O. Klakegg

Heggland-boki
sel seg godt

Boki «Guds husfolk» som Johannes Heggland
gav ut i 1989, gjeng godt, heyrer me. Som rime-
leg er. Boki hev kome i nytt upplag.

I Feedrelandsvennen skreiv Bjarne Tveiten at
fa - um nokon - skriv betre nynorsk enn Johan-
nes Heggland i dag.

Elisabeth Berkaak skreiv i Ser-Trendelag:
«Dette er kanskje en av de sterkeste romaner fra
Hegglands &nd og penn. Johannes Heggland har
hele tiden kloa i leseren, han rister oss, vekker og
beveger oss sa det gristrer og luner om hinannen.
For en bok!»

Um 4 szeta pa
(Dome fra Aasen, Ross & Vidsteen)

Det sterke verbet sitja - sit - sap
(mynsterform pl: sato) - sete har man.
ge avleidingar. T.d. det transitive par.
yerbet setja, inkoativen (byrjings.
verbet): setna, substantivi set(e/a),
Med eit ljodsprang har me sdta og st
(sistnemnde tydde bakhald i GNO). Ay
denne #é-en har me det vanlege i-
ljodbrigdet til se. ;

Soleis feer me m.a. dei velkjende
substandtivi saeter, saete, sseta - og det
me skal dryfta her: verbet seeta (v.n,)
(er,te), substandtivet st og adjektivi
ssetande/eleg. Seeta kann tyda 1) sitja
pé lur (etter) (j.f. sat) 2) f4 (GNO: ver-
ta fyre), - og no dei tydingane eg er ute
etter: 3) akta pa, retta seg etter, lyda;
«Eg saeter ikkje kva han segjer». 4) ve-
ra aktande, ha grunn, ha noko a segja;
«Det seeter ikkje»: det er kje verdt &
retta seg etter. Desse yverforde tydin-
gane finn ein helst sunnanfjells. 4

Fra dette verbet har me substantivet
seet; vissa, verdt & lita/ansa pa, «pa
litelighet». Det vert helst nytta i ordla-
get «Det er kje seet pa det»; det har lite
4 segja/er kje litande pa. Dei mykje
nytta adjektivi seetande (truverdig, pa
litande, verdt & ansa) og saeteleg (sam
tyding; ogso um personar (paliteleg
kjem sjolvsagt og herifra. :

Um noko som ikkje er til 4 lita
pa/verdt 4 ansa kann ein di segja
«Det er kje sat pd det/Det seeter
ikkje/Bg sater ikkje. ./Det er kje
saetande/eleg».

I ei utgreiding kom eg til 4 skriva
«skal me ikkje szeta for mykje pa». Eg
fekk spursmal um kvar eg hadde den
segjematen fra, og var svar skuldig til
eg slo upp i Vidsteens «Ordbog over
bygdemaalene i Sgndhordland»: «Da
x’kje te seeta (seg) pa». Korkje Aaseq
eller Ross har detta uttrykket med preé?
posisjon etter (pd). Kannhende er de
ein analogi fra «lita pa»? Har nok
heyrt det utanfor Sunnhordland? =

Bdrd Eskeland

Studentradleggjing
i Nidaros |

Studentradleggjingi i Nidaros i 1989 var €l
vellukka tiltak, og i 4r med skipar méalungdom!
til studentkonferanse i Nidaros. Tilskipingi v
30/3-1/4 1 universitetsbygget pa DragsV
Dryftingsemni er nasjonalitetsteoriar, europet
identitet, nasjonalisme og nasjonsidear i Aust
Europa, og norsk malreising - nasjonalreising
ler dialektreising. Kven som vert innleidarat
ikkje heilt klart, men Kare Willoch og Jan Myr=
dal er millom dei som er nemnde. Ein reknar
med at det kjem talsmenn fra Aust-Europa.



Vestmannen kjem til vanleg ein gong i manaden.
Bladpenger kr. 100,- for 4ret.

Kan tingast pd alle poststader og beinast fra
«Vestmannen», Helge Liland,

5065 Blomsterdalen.

Postgiro: 4 256392,
Bankgiro: 8401.21.43027

Utgjevar:

Vestmannalaget,

5000 Bergen,

Telefon (05) 31 7929/31 31 16.

Weftmannen.,

Bladstyrar:

Jostein Krokvik,
6143 Fiskdbygd
Telefon (070) 21 429

Forretningsforar:
Helge Liland,

5065 Blomsterdalen,
Telefon (05) 22 6700

Sats/trykk:
Sigurd Olsen Boktrykkeri, Bergen

Der det

D34 1980-ari var i ferd med 4 renna

ut, hadde det tvo ting som er pdaktan- -

de. For det fyrste gjekk det ut eit skriv
fra riksbyrakratiet - Personaldirekto-
ratet - pa eit slag nynorsk som var so
hjelpelaust og stappfullt med elemen-
“aere malveilor at til og med Norsk
“sprakrad fekk ein tankevekkjar. For
det andre tok mélungdomen i Oslo til
sterkt motmaele mot det hjelpelause,
slurvute og ihoprota malet, kalla ny-
norsk, 1 obligatoriske pensumbgker pa
universitsplan i'wm
almenn malvitskap.

Etter var meining heng dei tvo tingi
ne@gje i hop. Ja, malslurvet i leerebaker
og den byrakratiske malvankunna er i
royndi tvo sidor av same saki. Ingen
kann koma norskmalsleg skadelause
far uppleeringsinstitusjonar som heilt
eller halvt nektar for at norsk mal
finst, og som leerer meir og mindre ope
at det er norsksprakleg rett a4 skriva
dansk.

For slik hev reyndomen vore. Sam-
~—stundes som eit norsk skriftmal nzerast
“wmnev vorte kalla ein fiksjon av den
spraklege makteliten, hev den same
makteliten pynta eit danskrett mal
med nett det norsknamnet som pa hi
sida vert avnekta. Ein talande logikk.

Det me vil fram til, er ikkje anna enn
at med det spraklege grunnsynet som
hev rédt romet etter krigen, kann me
ikkje venta betre utfall i upplaering og
styringsverk enn me no so tydeleg ser
for augo. Og meir kunde leggjast til.
Norskuppleeringi som hev vorte van-
rekta kvalitativt, hev dessutan vorte
forsgmt kvantitativt - med eit lagare ti-
metal i skulen for oss som hev tvo
skriftmal enn grannelandi hev pa sitt
eine!

° L]
er vilje -.

Nar Sprakradet hev gjenge ut med
lastord mot offentleg maéllikeseele og
malslurv, er det med rette. Men det
hindrar ikkje at statsskipnaden Norsk
sprakrad sjelv hev eit stort medand-
svar for stoda. Norsk sprakrad avley-
ste Norsk spraknemnd, men nynorsk-
greini i Sprakradet hev pa ingen mate
fylgt den leidi som var venta og som
bokmalsgreini hev fylgt. Fleirtalet i ny-
norskgreini hev i staden dilta same lei-
di som Spraknemndi. Nynorskfleirta-
let, fyrst og fremst i fagnemndi, ser no
verknaden av eigen medisin.

Vestmannen meiner at Norsk sprak-
rad burde fa ein avlgysar, meir tvi-
klgyvd enn i dag, og pa liknande
grunnlag som skipnadene i grannelan-
di: eit offentleg rad til malvern og mal-
dyrking. Statleg tvangsmaélblanding
hev so likevel sigla seg i sgkk, eintyde-
leg og endeleg. Men Sprakradet kann
enda, slik det er no, gjera gagns gjer-
ning. Til demes kann nynorskgreini
gjera det same for vart skriftmal som
bokmalsgreini hev gjort for sitt.

Berre den mislukka malpolitikken
som no kverv i soga bak oss, tvangs-
malblanding, kann forklara eit slikt
serhende som at tilfellelege universi-
tetstilsette fiklar og driv privat eksperi-
mentering med skriftmalet i pensum-
baker for studentar. Me veit ikkje kva
som er mest grinande, vankunna i Per-
sonaldirektoratet eller - ? Det nye og
gledelege er at malstudentane sjglve no
krev eit betre og skaplegare norsk upp-
leeringsmal. Vestmannen og alle sam-
skipnader og malfolk som meiner no-
ko med ordet norsk mal, stend saman
med malungdomen. Der det er vilje, er
det von.

J. Kr,

Norsk Mialungdom

sender ei uppmoding med dette numret av «Vest-
mannen». Det er eit vedlegg um bladet EG som
me er glade for, og me bed tingarane merka seg
ilegget. « Vestmannen» melder i dette numret um
uppleysing av norskt mal. Difor er me dobbelt
glade for at ungdomen vaknar - til vern og vakt
um malet.
Det er pa heg tid! Det er ei hastesak!

Gaveliste til Norsk
Bokreidingslag L/L

0Odd Kleve, Reimegrend, 2.000 - Knut Kald-
hol, Alesund, 100. -
I alt kr. 2.100,-

Fyrr innkomne kr. 28.380,-

Gaveliste for
VYVestmannen

Synneva Urheim, Lofthus, 200 - Marta Tryti,
Olsvik, 25 - Johan Krogseeter, Vatne, 100 - Bjar-
ne Rabben, Moldtustranda, 25 - Ivar Aasenlaget
i Ullensvang, Lofthus, 2.000 - Odd Klave, Rei-
megrend, 1.140 - Bystein Fzrayvik, Solheims-
vik, 100 - Piotr Klafkowski, Drammen, 100 - Bj.
Nordanger, Eikangervag, 50 - Kjartan Redland,
Bolstadeyri, 150. e e

I alt kr. 3.890,-

Me takkar gjevarane

VESTMANNEN
Helge Liland

5065 Blomsterdalen
Bankgiro: 8401.21.43027

Postgiro: 4256392

VESTMANNALAGET

Torsdag 15. mars kl. 19.00 talar neurokirurg
Haldor Slettebg um emnet «Kven er me - i grun-
nen (heilen var)». Ljosbilete.

Torsdag 5. april kl. 19.00 vert det arsmote
med vanlege arsmetesaker. Gustav Hantveit ta-
lar um redakteren og forfattaren Olav Gullvag.

Bée meti vert haldne pd Bryggens Museum.

Soga til
Bygdelagsnemndi

Bygdelagsnemdi i Bergen var 50 ar i 1989, og
til hegtidi kom ei fiks sogebok pa nzrare 90 si-
dor med mange foto og likande innhald - Bygde-
lagsnemndi i Bergen 50 ar - 1939 - 1989. Bygde-
lagsnemndi var umtala i Vestmannen nr.
10/1989, og me skal ikkje g4 gjenom soga her.
Men me nemner skildringi av «Minnemessa i
Hakonshallen sundag 8. mars 1981 - 450 ar etter
nedrivingi av Kristkyrkja i Bjergvin». Vestman-
nalaget gjorde upptaket til messa, Bygdelags-
nemndi var medtilskipar, og bade general og
bisp stod fram messedagen. Som noverande uni-
versitetsrektor Inge Lenning skal ha sagt - ei
minnemessa 450 ar etter Kristkyrkja vart rivi,
det er slikt som berre kann henda i Bergen!

Fyrste bolken i boki er skriven av Alf G. Sun-
dal, dei tvo siste bolkane av Ludvig Jerdal. Nok-
re vil tykkja det er lzrerikt 4 sjd malvoksteren i
boki fram til klassisk norsk. Jarl



Ny frendebok

Heilt pa slutten av 1989 kom Fram
daa, Frendar IX, boki til Norsk Mal-
dyrkingslag (Akademi for det Norske
Malet). Det var eit gledeleg attersyn
med frendeboki som hev same form og
utbunad som tidlegare, og er pd 144 si-
dor. Innhaldet er skrive av lagsfolk i
Norsk Maldyrkingslag, og skriftstyrar
-er Hallvard Bergwitz,

Boki opna med dikt av Olav H.

'Hauge, utvalde gullkorn av den store
diktaren. Og som rimeleg er i 1989 da
Gustav Indrebg hadde vorte 100 ar,
finn me eit minnestykke um professor
Indrebe, maélgranskaren og malreisa-
ren som no med rette hev kome so
sterkt i ljoset att. Stykket er skrive av
Per Hovda.

Hans Serbe skriv um ein annan
kjend malmann, Knut Robberstad
(1899-1981), arvtakar etter Nikolaus
Gjelsvik og professor i rettsvitskap i
ein mannsalder. Dei som matte Knut
Robberstad vil sanna med Serbe at
han var ein godviljens mann, veneseel
og hjelpsam i all si ferd.

Ikkje alle hev visst at dei siste ari av
professorgjerningi til Knut Robberstad

vart uturvande vanskelege takk vere
framferdi til ein annan universitetslee-
rar, riksmalsmannen Sjur Brakhus.
Det er ingi morosam soga 4 lesa, men
det er nok best og rettast at ho kjem
ope fram. Her finn me grunnen til at
Knut Robberstad ikkje gav ut den ny-
norske lereboki i tingrett som var pa-
venta, og Hans Serbe reiser spursmaé-
let um universitetsstyret fylgde for-
domslaus umdeming i saki. Eg trur di-
verre ikkje det, skriv Sgrba.

Rettsleera hev eit godt rom i frende-
boki. Me finn ei utgreiding av Robber-
stad um Kleyvd eigedomsrett; Fridtjov
Serbg skriv um Bonden, fjellet og szet-
ri; Mattis Stavang skriv um Forbruks-
skatt og uttaksskatt,

Magne Myhren held seg i eit anna
far; han greider ut um Sprak og ord
som emne i Rikard Berges forfattar-
skap.Det var folkeminnesamlaren Ri-
kard Berge som m.a. skreiv Norskt
bondesylv. Aslaug Hoydal hev ei skil-
dring frd Fjeddegrend, og Johan A.
Schulze skriv um tvo store norske mal-
granskarar og arbeidet deira, Sigurd
Kolsrud og Olai Skulerud. ivar Eske-
land feller ein hard dom yver framferdi
mot Nynorsken i Sprakradet; det er

upp til oss sjelve & hindra at myrke
varsel skal gi i uppfylling - at norsk
mdlreising skal verta eit interessant -og
mislukka - eksperiment,

Jostein Krokvik hev eit stykke um
nordfrisisk malreising og V. Tams Jor-
gensen, ein grundtvigmann og pasifist
sunnanfor den dansktyske grensa. Si-
gurd Sandvik hev med fyredraget sitt
pa malseminaret til Norsk Malungdom
i februar 1989, Romantikken og norsk
maélreising. Det hover & taka med nok-
re ord fra stykket til Sandvik: Me er ik-
kje sette til 4 leysa mélspursmalet.
Men me hev andsvar for malarven i var
tid. Difor vil me brjota det hegemoniet
som rader i dag.

P4 50-talet kom det seks frende-
beker, pa 60-talet kom det ei og pa 80-
talet tvo bgker. Vonleg maktar Mal-
dyrkingslaget no pa 1990-talet 4 halda
uppe utgjevingsmynsteret fra det fyrste
tidret; det malslege og ideologiske
umslaget no pa slutten av tusundtalet
er lovande,

Fram daa, Frendar IX kostar 75,-
kronor. Du faer boki fra Norsk Mal-
dyrkingslag, Postboks 72 Manglerud,
0612 Oslo 6. Postgiro 51893 11.

Jostein Krokvik

Malvankunna
i statens fehus

Den som hev fylgt med offentleg malbruk nokre
ar, kann vanskeleg forundrast yver noko utslag av
norskmalshjelpeloysa pa den kanten; der finst knapt
grensor. So hende det likevel fyre jol at jamvel
Sprakradet tok til motmeele, Eit nynorskbrev fra
byrakratar i Personaldirektoratet var so langt under
alle lagmal at Sprakradet kalla det ei fornserming av
mottakarane og ei skam for institusjonen som sende
det ut. Etter uppslag i Vart Land 5/12-1989 gjer skri-
vet greide for uppleeringstilbod for PC-brukarar, og
personaldirekter Nils R. Mugaas medgav at malet ik-
kje kann kallast anna enn hjelpelaust.

Mugaas hev elles fenge igangsett nynorskkurs for
byrdkratar, men Sprakradet er lite negd med verkna-
den av kurset fyrebels. Det vert dessutan peika pa at
mange meldingar um uppleeringstilbod kjem berre
pa bokmal fra direktoratet,

Ivar Eskeland sa til Vart Land at han aldri hadde
sét meir hjelpelaus nynorsk enn folk i Personaldirek-
toratet sende ut. Han trudde fyrst det var mal-
sabotasje, men skyna so at det var vankunna som var
so utruleg stor. Han slo fast at mélet i det nemnde
skrivet vilde fera til strykkarakter i skulen, og rekna
det for ein han mot nynorsken. Dei andsvarlege var
saka i tenesteforsoming,

Ivar Eskeland studde tanken um at tilsette i depar-
tementi som ikkje vilde lzra seg nynorsk, burde
sparkast. I alle have burde forvaltningi tvingast til 4
taka inn fleire nynorskfolk.

Til slutt sa Eskeland at i og for seg hadde Mugaas
gjort noko for & betra stoda. Men hovudarsaki til
sprak-elendet i offentlege etatar er nivanedsetjingi i
skuleverket. I dag ser me utfallet av at kulturlause
ungdomsgruppor gjeng ut or skulen og i reyndi er in-
kompetente i nynorsk. Jarl
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Lettleseleg av Heie

Sigbjern Heie:
Full fart for fire
Skolebokforlaget 1989

Det var ei handlingsmetta bok Sigbjern Heie
kom med tett fyre arsskiftet i Leselyst-serien pa
Skolebokforlaget, «Full fart for fire». Boki hev
stor skrift, god plass og mykje luft pa sidone, og
er uppkvikka med teikningar av Tor Morisse
som tydeleg syner kven som er skurkar og kven
som ikkje er det. Her mater me fart og eventyr,
med smugling, narkotika, politijakt og vapen-
bruk. Retteleg ei bok for ungdom som sekjer eit-
kvart lettleseleg og nervepirrande.

Hendingane i boki er lagde til nokre sumarda-
gar, og hovudpersonane er Ivar og Anne, Jan og

Linda. Dei er i ein alder di det sanselege
kjeerleikslivet tek til 4 brydda, med varme, sjalu-
si og alt som til hgyrer. So hender det mystiske
ting i Huldrestova, med gatefulle menn -. Boki
er ikkje meint & vera heglitterser, men til dei ros-
verdige dragi ma me rekna ei noko avskyggjings-
merkt personskildring og upplysande glimt som
lesaren stundom fzer av sosial samanhelg og sosi-
al bakgrunn. Malet er liketil, og setningane for
det meste stutte og einfelde.

Det er ikkje fyrste lett-les-boki Sigbjern Heie
hev skrive, og han meistrar denne skrivematen
godt. Det er gledeleg at slike beker kjem pa ny-
norsk.

Jostein Krokvik

Til Vestmannen.

av gamal i, i dette sambandet ut-tala

noko vitnemd1 um dette.

Stykket i nr. 1/90 um “Frigg og fredag"
med eitt undantak: Den ferdyske skriftformi pé dagen er friggjadagur med
1jodstrik yver i-en. Sambandet -igg(j) i dette skriftmilet er ei nyskriving
UDDJ, som og finnst i mange andre ord,
t. d. siggja for sj&, upphavleg "sia". Um namnet p& dagen er avleidt av
gudenamnet Frigg, so er d4 den fardyske skrivemdten i seg sitlv ikkje

Det norske namnet pd dagen er retteleg fredag, ei greid sideform til
g.n. frjadagr . Dette skiftet @ > j& er og 4 Finna i ordformer som " i gjér,
i gjarkveld" (for "i gir")eller innsj&-namn som "Norrsi&, Langs=". Den
offisielle formi "fredag" er derimot heilt rett avleidd fr& svensk og dansk.

Skjoldtun den 21 jan 1990

Eigil Lehmann
g?géé;.%

var forvitnelegt og rettleidande
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Magnus Dagestad og vestnorsk bygdekunst

Magnus Dagestad var ein kunstnar
som ruva. Han hadde rike givnader, og
han nytta evnone sine, og nadde langt,
jamvel um han voks upp i sers tronge
kar. Tidleg vart han farlaus, mor hans
sat att med fleire smaborn, og Magnus
kom pa legd. Men han var i eit bygde-
milje som var rikt pd kunstnarar og pa
sermerkt bygdekunst. Den nye univer-
sitetsrektoren i Bergen, professor dr.
Ole Didrik Laerum, var talar pa eit me-
te som Vestmannalaget heldt i fest-
salen i Fokus Bank. Professor Larum
hev nett gjeve ut ei festleg bok um sin
store sambygding, og emnet hans pa
dette motet var «Magnus Dagestad og
bygdekunstnarar pd Vestlandet». Den
store metelyden fekk ei levande skil-
dring bade av treskurdkunstnaren,

skinnbrevmakaren, spelemannen og
livkunstnaren Magnus Dagestad og av
mange andre kunstnarar: Styrk Hirth,
Erlend Sundsvold, Sjur Helgeland,
Lars Kinsarvik, Helena Dagestad, Lars
Osa, dei tri Bergslien-kunstnarane og
mange andre.

Gode Ijosbilete illustrerte fyre-
draget. Det var bilete av kunstnarar i
det rike Vossaveldet, og fargebilete av
utskorne og rosemadla ting etter Mag-
nus Dagestad, teikningar av ungdoms-
hus og andre bygg, og glyttar inn i
«Rosereiret». Kunstnargivnad gjeng i
arv, Dagestad var so lik bilethoggaren
Brynjulf Bergslien, og meinte sjelv at
Bergslien var far hans. Det faer me al-
dri uppklara, sa professor Leerum, di-
for er det vel rettast & segja at Dage-

stad og dei tri Bergslien-brerne var an-
delege slektningar.

Som ei hylling til Vossabygdi song
lyden bade Vossasongen hans Lars
Eskeland og «Pa Vossevangen der vil
eg bu», som dansken C. Heuch skreiv
og som Hulda Garborg sette um til
norsk. - Eigil Lehmann las eit forvitne-
leg nr. av det handskrivne bladet
«Tuftekallen», Finn Vabg spela Vos-
saslattar og St. Tomasklokkelaten. Og
ved den festlege bordseta med konsul
Arne Holm som vert var det mange
som spurde meir um Magnus Dagestad
og som fekk upplysande svar av pro-
fessor Laerum.

Og Conrad Clausen fann rette ordi
da han takka for maten og synte til kva
kunstnarar kan skapa i tronge kar, nir
givnader vert tekne i bruk og viljen til 4
gjera livet rikare og ljosare er levande
og verksam.

Fra Fjon til Fusa

Arboki til Hordamuseet og Nord- og
Midhordland Sogelag, «Fra Fjon til
Fusa», hev kome med 41. argangen, ei
bok pd 160 sidor med mangfelt inn-
hald. Conrad Clausen er no som fyrr
ein dugande skriftstyrar.

Clausen sjolv hev ei fengslande ut-
greiding um Alrekstad kongsgard,
skrivi i ei lett og kaserande form som
aukar lesegleda. Ikkje alle lesarar ut-
anfor Bergen veit nok at kongsgarden
ligg ved det majestetiske fjellet Alre-
ken, som i dag heiter Ulrikken til min-
ne um det tyske innslaget i soga um
Bjergvin. Namnet Svartediket skal og
vera fra liibeckartidi; fyrr heitte det
Alrekstadvatnet.

Lenger attende tek Conrad Clausen
oss nar han fortel um den fyrste kon-
gen som sat pa Alrekstad, gotarkongen
Alrik som levde for kanskje halvtanna
tusund ar sidan. Malsleg samanheng
millom dette kongsnamnet og namnet
pa den mest kjende vestgotarkongen er
det lett 4 sja - Alarik som tok Rom.
Kong Alrek hadde tvo dronningar som
ikkje tolde synet av kvarandre, Geir-
hild og Signy. Skulde det verta fred pa
garden, laut han negja seg med ei
dronning, fann Alrek ut. Sidan ingi
dronning var huga pé & forlata valplas-
sen, skulde den fa verta verande som
bryggja beste olet. Bryggjet til Signy
var godt, men da kongen fekk albollen
til Geirhild, kom han upp i under og
melte desse minnerike ordi:

Geirhild, Gjetta,
d’er godt @l, dettal

Dermed laut Signy heim til Voss, der
ho tok ein drjug hemn med 4 mana
strid, ufred og onnor ulukka yver ho-
vudet pa den kvinnekjeere kong Alrek.

Ja, Clausen hev mange eventyrlege
hendingar i stykket um Alrekstad, so-
getattar og segner um einannan, koste-
leg lesnad. Da planane um tunnel gje-
nom Ulrikken var sterkt framme, ot-
tast mange at tunnelinntaket skulde
pydeleggja den gamle kongsgarden -
ein vandalisme som er fullt tenkjeleg i
Noreg - men motstandarane vart man-
ge og sterke, millom andre Vestmanna-
laget, og det er likt til at herjingsverket
er avbaegt.

I denne meldingi fekk soga um Al-
rekstad stort rom. Men det skal ikkje
nedtegjast at arboki hev mykje anna
godt innhald. Forvitneleg er soga um
gjestgjevarstaden i Alverstraumen av
Nanna Ebbing, med mange sjeldsynte
bilete. Og fa visste vel um bokmannen
Wichne fra Haus (1784-1864). Oskar
Farestveit, Edvard Halvorsen og Olav
Dyrkollbotn hev stykke knytte til Dyr-
kollbotn i Lindds, innsveipar um gard,
®tt og arbeidsliv. Sverre Hausberg
skriv um idrottsliv i Hordaland, med-
an Johan Neset hev eit minnedikt fra
Indre Arna pa bygdemal. Her er meir
skaldskap pa malfare - Bjorgy-visa av
Mikkel O. Bjoray fra 1907. Bard Kol-
flaath hev med meir um den forne
Manger-kulturen, han hev havt inn-
synsrike utgreidingar i dei par siste ar-
bokene; denne gongen fortel han um
batsaum, som fyrst pa var tidsrekning
tydde bokstaveleg saum. Helga Store-
dale Tjenn fortel levande um torghan-

del for 80 ar sidan, og lagsupplysnin-
gar er tilretteslagde av Ase Enerstvedt,
Birgit Midtun, Harald Hageszether og
Leiv Flesland. «Fra Fjon til Fusa» er ei
arbok som gjennom heile si soga hev
makta halda uppe det gode umdemet

sitt. Jostein Krokvik

Malungdomslands-
mete i Lindas

Vestmannen frettar at Norsk Malungdom skal
halda landsmete i Lindas 16.-18. mars 1990. Det
er det 29. landsmeatet til malungdomen.

Umframt vanlege landsmetesaker skal lands-
mptet dryfta arbeidsprogrammet. Landsmetet
tek dessutan upp norskfaget og tilhevet til Eu-

igﬁﬂﬂc__rrmden. Det vert halde seminar um
m.a. miljerersla og nasjonale rerslor i Europa -

-ﬂ -,

samane, irane o, I e. P4 landsmetet
vonar ein 4 f4 med Ole H. Magga, Olav H. Hau-
ge, Knut Buen, Gerry Adams, irsknasjonal tals-
mann i Det engelske parlamentet, og talsmenn
for nasjonale frigjeringsrerslor i Aust-Europa.

Ingen telefax pa Island?

P4 Island kjem det eit halvarsblad som heiter
Mailfregnir (Malnytt/Malfretnader), eit «timarit
um mdlrzkt» - tidsskrift for malrekt. Utgjevar
er Islensk mdlnefnd, og ingen treng vera i tvilum
at bade bladet og nemndi legg vinn pa maldyr-
king. Som det tilsvarande feeroyske bladet legg
vinn pa a dyrka feereymalet, og det danske «Nyt
fra Sprognzevnet» driv med dansk maéldyrking.
Dei held slikt for naturleg og sjelvsagt.

I fyrste 1989-nummeret av Malfregnir kjem
skriftstyraren Baldur Jénsson millom anna inn
pa framandordet telefax som islendingane hev
vore lite nogd med. Mange hev kome med fram-
legg um heimlege avlaysingsord, men framleggi
hev ikkje vore heilt vellukka. P4 Island som i
Noreg hev framandordet telefax ei tvityding: det
tyder bade ei serskilt telesending og apparatet
som trengst til slike telesendingar. Til side 10




Vinland - vindruvor eller grasmarker
Av Bdrd Eskeland

Pa fjernsynet sig me nyleg Helge
Ingstad og Amnne-Stine Ingstad som
fann handgripelege leivningar av nor-
rgn busetnad pi Newfoundland - det
gamle Vinland. D4 hever det 4 prenta
utgreidingi til Bard Eskeland um
vinlandsferdene, serleg sidan me nser-
mar oss Columbus-jubiléet - eit ni-
dingsverk mot urfolki i Amerika, slik
Bard Eskeland skriv til Vestmannen.
Utgreidingi held fram i neste nummer.

I. INNLEIDING

Kring tusundarsskiftet fann norrene
sjpmenn nytt land i havet, vest for
Grenland. Dei siglde so langt sud som
til det dei kalla Vinland. Men kor langt
sud var det? Er det uppdikta det sogo-
ne fortel um vindruvor? Ut fra ymse
gamle kjeldor, skal eg greida ut um
dette vandemalet. Eg Iyt bokstaveleg
tala stadfesta Vinlandet - so langt det
er rdd med ymist skvalande kjeldor.
Da ber Helluland og Markland, som
lag (og venteleg enno ligg) millom
Grenland og Vinland, og jamferast
med kjende umrade pa dagsens kart.

I 1961 byrja Anne-Stine og Helge
Ingstad utgravingane heilt nord pa
Newfoundland - som prova at vikinga-
ne hadde butt og bygt i Nord-Amerika.
Men var dette Vinland? Um so er fell
alle vindruveteoriar i fisk (og det vert
litt av ei smyrja), med di ville vindru-
vor aldri har vakse so langt nord.

Kjeldone: Eiriksoga (E.S.). Gren-
lendingesoga og gamle kart, attat
skrifter som nemner Vinland «i far-
ten», gjev ikkje kvar for seg noko ein-
tydugt bilete av kvar Vinland ligg.
Men: jamfarer eg dei seetande upplys-
ningane i kvar kjelda med einannan,
landskapet og naturi, ny gransking
(fyrst og fremst Ingstad), (mi eigi
rgynsla) I) og det gronlendingane mun-
de vera ute etter dé dei leitte etter land,
vert eg tolleg viss um at Vinland tyder
«Grasmarklandet». Vin med lang i er
det me kallar vin i dag (drykken). Vin
med stutt i er derimot det gamle norra-
ne ordet for grasmarker (vangar), som
me finn i mange stadnamn. I dei gamle
kjeldone finst bae variantar. Vinlands-
granskarar gjenom tidene har jamnast
halde det for sjalvsagt at den fyrste av
desse tydingane er den upphavlege.
Denna «tolkingi» har fulla forma deira
syn pa Vinlandsspursmaélet.
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Yversynskart til orientering. Fra H, Ingsitad 1986.

Fyrst mé& ein vurdera kor sztande
kjeldone er, sidan sja innhaldet i ljoset
av tilhevi i dei landumradi det gjeld.
Ny gransking lyt dg f4 telja med. Det
feer derimot ikkje tvilsame uppdagin-
gar, funn eller teoriar som heng i lause
lufti og ikkje kann jamferast med
kjende kjeldor. Kjeldor som nemner
Vinland, men ikkje kvar eller korleis
det er, fell ogso utanum i denne sa-
manhangen. At norrent folk reynleg
har vore i Nord-Amerika er prova av
Anne-Stine og Helge Ingstad. Det er
ein fyresetnad for denna utgreidingi,
og skal ikkje dryftast her,

Fyremadlet er & vera med pa & avliva
nokre mytar um Vinland. Gitordet har
visst ikkje sige inn i nordenafolket en-
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no: at forfedrane ikkje velte seg i vin- ,
fat hinsides havet for 1000 ar sidan,
men i staden bygde seg ei grend nerdst
pd Newfoundland. Verre er det at det
framleis dukkar upp venteleg vituge
menneske - som utan skruplar haevdar
at Vinland ligg i sudlege strok - ein
mannsalder etter at A.S. og Helge Ing-
stad fann tuftene pd Newfoundland.

II. ADAM FRA BREMEN 0OG
SPREIDDE KJELDOR

«Gesta Hammaburgensis ecclesia
pontificium» (Soga at erkebispane fra
Hamborg) fra 1075, er fyrste skriftlege
kjelda der Vinland er nemnt. Soge-
skrivaren er ein domskulestyrar fra
Bremen med pseudonymet «Adam fra
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Jdast nok pa dette sjelv, og ber fyre at
“kunnskapen kjem fra danskekongen
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Bremen) II). Verket er skrive berre 70
ar etter Vinlandsferdene. I fjorde ban-
det, «Descriptio insularum aquilonis»,
vert Vinland skildra: «Dessutan har
han nemnt enda ei oy til, som mange
har funne i storhavet, og som blir kalla
Vinland, for di der veks druvone vilt
og gjev den beste vinen. Der er dg flust
med usddd korn, det veit vi ikkje etter
segn, men etter pélitande forteljing av
Danane. Etter denne oyi, segjer han,
finst det ikkje byggjande land i dette
storhavet; men alt som er burtanfor er
fullt av ulideleg is og uhorveleg skod-
de».

Det vekkjer straks mistanke at vin-
druvor skal veksa i eit land som metest
med is og skodde. Nordgrensa for ville
vindruvor ligg rundt 45°N, i New
England- langt frd land med arktisk
vérlag. Skodde og is er derimot noko
som sérmerkjer umradi frd Newfound-
land og nordetter, der Labradorstrau-
men kjem med isfjell dret rundt, og
skodde elst nar uppvermd luft fra land
mpter den kalde sjglufti. Adam fur-

Svein Estridsson. Autoritetar som
kongar og bispar var sanningsprov go-
de nok i dei dagane. Likaeins trudde
folk pa dei lognaste ting (for oss).

Adam skriv sjelv um folket pa
Grenland at dei er grene i andlitet. I
Sverike, skriv han, finst amazonor,
«hundahovud» og cyklopar. Soga it
Adam syner rett nok at sume visste um
Vinland pa hans tid, men «detalj-
kunnskapen» skal me visst ikkje sxta
for mykje pa. Adam fr4 Bremen var
upphavleg fra Sud-Tyskland - eit dru-
vedyrkingsland. FEin sudtyskar som
hoyrer frett eit «vinland», tenkjer vel
uvilkorleg pa vindruvor, utan & ansa
péa at i-ane kan bera med seg ein ty-
dingsskilnad i gamallnorsk.

I boki «In Northern Mists» (1911)
gjer Fridtjof Nansen merksam pa nok-
re gamle segner som mun ha vildra
kjeldeskrivarane. Dei handlar um «In-
sule Fortunate» - Lukkegyane, der
vinstokkane veks jamsides sjglvsatt
korn III). Denne framstillingi er pafal-
lande lik den Adam og sogeskrivarane
brukar um Vinland.

Det er forvitneleg at i dei sogone
som nemner Vinland, so nar som Ei-
rikssoga og Grenlendingasoga, stend
inkje um vindruvor. Eit deme er fra
Snorres «Heimskringla»: «Da fann
han (Leiv Eiriksson) Vinland det gode,
og kom um hausten til Grgnlandy, eit
anna frd Eyrbyggjasoga: «. . . Snorre

busrolsy

for til Vinland det Gode med Karlsem-
ne. I striden med skreelingane der i
Vinland fall Snorre Torbrandsson. .».
Eg hadde trutt at ville vindruvor og
sjolvsatt korn var so bisneleg at ein
vandt kunde koma utanum det i ei so-
ga der Vinland er nemnt.

ITI. SOGONE

Me har tvo skriftlege hovudkjeldor
ndr det gjeld Vinland: Grenlendinga-
soga og Soga um Eirik Raude. Det
kann svara seg 4 sja pa upphavet deira,
og jamfera nokre hovuddrag.

Ingen veit kvar eller av kven Gron-
lendingasoga vart skrivi, men ho vart
truleg til i yvergangen millom 13. og
14. hundradaret. Ho er i Flateyjarbok,
som Prestane Jon Tordarson og Mag-
nus Torhallsson skreiv ferdig i 1380-
ari. Soga um Eirik Raude finst i tvo
sers like avbrigde i Hauksbok og Skal-
holtsbok. Den eldste, Hauksbok, er
fra byrjingi pa det 14, hundradaret.

Vinlandsgranskarar har jamnast
vanda Grenlendingasoga som uhisto-
risk, og halde ein knapp pd Soga um
EirikRaude. Eg skal peika pa ting som
kann tyda pa at det motsette er rettare.

Grenlendingasoga handlar um til sa-
man 6 vinlandsferder. Fyrst ser Bjarni
Herjolfsson nytt land i vest d4 han har
styrt gale pa veg fra Island til Gren-
land. Nokre ar etter granskar Leiv Fi-
riksson det nye landet. Sidan legg Tor-
vald Eiriksson ut pa ekspedisjon, og
vert drepen av dei innfedde. Torstein
fer so og vil henta liket av broren, men
finn ikkje fram. Nar desse fjore gren-
lendingane har gjort kvar si vinlands-
ferd, reiser islendingen Torfinn Karls-
efni og vil kolonisera Vinland. Han
kjem att. So sigler grenlendingen Frey-
dis Eiriksdottir med eitt skip - og tvo
islendske brer med eit anna - til Vin-
land. Freydis og karane hennar hegg
ned islendingane motstandslaust.

I Soga um Eirik Raude uppdagar
Leiv Eiriksson Vinland pa veg fra No-
reg til Grenland. Det er Olav Tryggva-
son som har sendt han ut for 4 kristna
gronlendingane, Etter den mislukka
ferdi 4t Torstein Eiriksson legg Karls-
efni ut med minst 140 mann medrekna
Torvald Eiriksson og Freydis.

Néir Grenlendingasoga legg storre
vekt p& gronlendingane sine ferder og
bragder, kann det tyda p4 at ho er skri-
vi av ein grenlending, som dermed har
levt neerare sjglve hendingane. Ein is-
lendsk sogeskrivar hadde vel helst ik-
kje synt dei islendske brerne i eit so
skjemmande ljos. At teksti har hamna

i den islendske Flateyjarbok treng ik-
kje vera noko mysterium; det var ikkje
berre einvegsferdsel Island-Grenland.
I Soga um Eirik Raude er Torvald
og Freydis komne med i ferdi at islen-
dingen Karlsefni. Alt er vendt til bate
for Karlsefni, og ting som ikkje ved-
kjem islendingar er utelatne. Mange
som finn at Grenlendingasoga, serleg
Gustav Storm, hgevdar det er usann-
synleg at Bjarne skulde reka so langt
sud som til eit land med vindruvor pa
veg frd Island til Grenland. Han gjer
0g merksam pd at det ikkje finst noko
brekleedt land i Nord-Amerika sud for
Grenland - slik det vert skildra i Gren-
lendingasoga. Det har Storm heilt rett
i, dersom ein fyrst reknar med at Vin-
land verkeleg var «vindruvelandy.
Storm feer heller ikkje kronologien i
Gronlendingasoga til 4 hava, og synest
det er urimeleg at Leiv skulde venta i
15-20 &r med & leita upp Bjarnes nye
land. Eg synest ikkje det er so merke-
legt at Leiv ikkje tvert sette av stad mot
ukjende land - uppdaga av ein som
hadde fare vilt pd havet. Dei «ville vin-
druvoney var heller ikkje funne enno.
Eg meinar at Grenlendingasoga nyt-
tar eit meir jordneert og saklegt mal
enn Soga um Eirik Raude, med si
«ferdskriving», sol- og vindobs-
ervasjonar osfr. E. S. legg mykje vekt
pé kristendomen, som Leiv spreider pa
Grenland. Nar G. S. fortel at kristen-
domen var i sin barndom der kring ar
1000, skildrar E. S. eit kriste land. Det-
te siste er vandt 4 skyna, nar me veit at
kristendomen pd Island fyrst vart ved-
teken i 4r 1000. Det lyt ha teke ei tid
fyrr han kann ha rotfest seg p4 Gren-
land, med eller utan hjelp fra Leiv.
Granskarar som t.d. Jon Johannes-
son har meint at E. S. - skrivaren har
nytta G. S. Det bid dei som har hzvda
det motsette 0g. Eg skal ikkje ta stoda
til det. Skilnaden p& sogone er stun-
dom so stor at eg trur dei byggjer pa
heilt ulike munnlege versjonar. Nar eg
gjeng gjenom dei, skal eg taka like my-
kje umsyn til bae. Det er for mykje
«eventyr» i sogone til at me kan szta
pa dei i eitt og alt,

IV. FERDASKILDRINGAR 0G
GEOGRAYFI I SOGONE
Magnus Andersen skriv i si bok «Vi-
kingeferden» (1883) um kor makelaust
sjefere vikingskipi er. Han siglde fra
Noreg til Amerika i ein kopi av Gok-
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stadskipet. I loggboki stend at medel-

farten var 5-6 knop, og toppfarten
heiltupp i 11 knop IV). Her er avstan-
det millom nokre viktuge umrade:

Island - Newfoundland ca. 1300 naut.mil
Nordluten av Newf. - Hamilton Inlet

(Labrador) 200 naut.mil
Hamilton Inlet - Baffin Island

(Cape Dyer) 800 naut.mil
Baffin Island - Brattalid

(Grenland) 800 naut.mil

Ein kann rekna med at eit midlungs
vikingeskip sigler jamt yver 130 nauti-
ske mil um dagen.

Bjarne Herjolfsson har etla seg til
sudodden pa Grenland. Han vil sigla
vestetter fra Island til Grgnland, og si-
dan fylgja auststrandi sudetter. Men so
snart Island sig i havet attum Bjarne
stilnar baren, og skodda kjem sigande.
Nordanvinden fgrer dei sudetter. Det
er inkje i soga som tyder pa at denne
vinden er serleg sterk, og skodda kjem
helst i spakt vér. Dei er ute av kurs i
dagevis, til soli glytter fram att - og dei
kann «deila eettir»: finna himmelaette-
ne og breiddegraden. Bjarne har fulla
skyna at han har reke for langt sud, og
soleis ikkje halde ein sudlegare kurs.
Nér han no nar land, veit han at det ik-
kje er Grenland - og dermed er han ko-
men for langt vest. Vikingane hadde
ikkje instrument til & meela lengde-
grad. Nar dei hadde seglet nede, kann
ikkje vinden ha fert dei langt sud, men
den sudgdande Labradorstraumen
kann ha havt innverknad. Skildringi av
landet: «skogkleedt med lage dsar» he-
ver pa mange strekkjor fra skoggrensa
i Labrador (56°N) og heile vegen su-
detter. Det same gjeld for det neste
landet Bjarne kjem til tvo sigledagar
seinare, det er flatt og skogklaedt.

Dei sigler tri dagar til med sudvestleg
vind og kjem til eit hggt, brekleedt og
skrint land, som viser seg & vera ei ay.
Detta kan berre vera Grgnland eller
Baffin Island. Grenland er det ikkje,
med di ingen Iut av landet ter seg som
ei oy. Dessutan sigler dei med sterk
sudvestleg vind i fjore dagar fyrr dei
kjem til Herjolfsnes. V).

Me mé rekna med at alle Vinlands-
ferdene vart gjorde um sumaren. An-
dre tider gjer isen det urdd a ferdast 1
desse farvatni. Det er ingen grunn til &
tru at Bjarne skulde ha forvilla seg len-
ger sud enn til Newfoundland, det had-
de gjort ferdi til Grenland vonom van-
dare.
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Deme pa skjema etler sobone

E. S. fortel at Leiv Eiriksson uppda-
gar eit land med vindruvor pa ei mi-
sjonsferd til Grenland. At Leiv pa den
stutte tidi Grenlandsstrendene er isfrie
kann ha drive minst 17° sud fra Nidar-
os til nordgrensa for ville vindruvor i
Nord-Amerika, og same &ar (sumar)
natt Grenland - er sers usannsynleg.
VI). Det er og merkjeleg at ei slik even-
tyrleg uppdaging vert skildra so stutt.
Dette set E. S. og vindruveforteljinga-
ne i eit mistenkjeleg ljos.

I G. S. er Leivs ferd ein planlagd ek-
spedisjon. Dei kjem fyrst til det landet
Bjarne sdg sist. Det er skrint, ser ut
som ein einaste stor flat stein, og har
bredar i bakgrunnen. Han gjev det
namnet Helluland. Bredane gjer at det-
ta lyt vera Baffin Island. Helge Ing-
stad, som er lummekjend i arktiske
farvatn, meiner at berre ein stad hay-
rer til skildringi: Cape Aston, so langt
nord som 70°N. Leiv har truleg fylgt
grenlandsstrendene - (vikingane fylgde
strendene so sant det var rad) - kann-
henda heilt til den store Disko-@yi (ca.
70°N) fyrr han krossa Davis-sundet.
P4 denna visi kunde han og fylgja hav-
straumane heile vegen.

Det neste landet er flatt og skog-
kledt, med lange, kvite strender heile
vegen. Detta kann me stadfesta nagje.
Umréadet ved Cape Porcupine, sud for
Hamilton Inlet i Labrador er ei 50-60
km samanhangande kvit sandstrand.
Dei kallar landet Markland - skoglan-
det. Tvo dagar med nordaustleg ber
forer deim til eit tridje land. Dei gjeng i
land p4 ei oy nord for landet, der det er
dogg i graset. So siglar dei inn i sundet
millom oyl og det nordgdande neset
som gjeng ut fra land. Dei sigler vestet-
ter rundt neset. Der er store grynnor i
fjare sjo, og skipet grunnsteyter. Dei

gjeng i land der ei elv renn ut fra eit
vatn, og byggjer store hus.

Det er kje tale um nokon sterk vind
her, og medelfarten péd 5-6 knop mun-
de fa deim til det ngrdre Newfound-
land pa desse tvo dagane. A sigla inn i
Strait of Belle Isle og lenger mot St.
Lawrence-elvi forer med seg eit bradt
kursskifte fra den sudlege leidi langs
Labrador. Noko sovore er ikkje frett i
soga. Dessutan ser ein Newfoundland
fra Labrador i godvér, og Strait of Bel-
le Isle ter seg som ein fjord - der det
attat er drivis til vanleg. Jamvel ein
god sumar som 1986 var det soleis - det
sag eg med eigne augo. Belle Isle fell
lagleg inn i biletet som @yi dei gjekk i
land pa. Men Belle Island heng ikkje
nett ihop med skjergarden utanfor
Newfoundland. Den lokalkjende
granskaren W. A. Munn har fest seg
ved at det er dogg i graset pa e@yi - mor-
gondogg (i soga). Han trur dei mun ha
siglt framum ei av dei mange smagya-
ne rett nordanfor Newfoundlands
nordodde, nggnare: Great Sacred Is-
land. Fylgjer ein soga lenger, tyder dety
ta pa busetnad i ei av dei sma bugtene
lengst nord pa Newfoundland.

Soga (G. S.) segjer at det ikkje frys
um vetteren, graset visnar ikkje, og fe-
et treng ikkje vetterfor. Skal ein sleppa
vetterfrost, mé ein lenger sud enn New
York, og det finst det ikkje grunnlag
for i sogone - til no. Men jamfert med
dei beinharde vetrane pa Grenland, er
nok vetteren pad Newfoundland uthal-
dande, i minsto for dei hardfere gran-
landske dyri. (Newfoundlendingane
segjer at dei stundom let dyri ga ute
vetterstid. Vérlaget kann ymsa svert
fra ar til ar).

Det er no dei finn vindruvor i soga,
og dei gjer ein solobservasjon som eg
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kjem attende til. Leiv kallar landet
Vinland. Granskarar som lit pa vin-
druveforteljingane, trur kje pa dei
stutte siglingstidene. Dette meinar eg
er & snu saki pd hovudet, med di sig-
lingsupplysingane m& reknast som
meir satande enn druvone. Skulde
Leivs Vinland liggja sud for Newfo-
undland, laut han leggja um kursen
minst 90° - det er ikkje nemnt i kjeldo-
ne.

Den neste ferdi i G. S. er det Tor-
vald, bror 4t Leiv, som legg ut pa. In-
kje er gjete um ferdi, og dei bergar seg
vetteren yver i Leivsbudir. Dei lever av
fiske, som er hovudneringsveg pa
Newfoundland no. Um sumaren
granskar Torvald veststrandi - Vinland
har altso ei vestsida - som er fager,
med skog heilt ned &t sjgen, kvite
strender og mange @yar og grynnor.
Slik ser det ut i dag fra Pistolet Bay
heilt nordvest i Newfoundland, og eit
godt stykke sudetter. Mange andre
strok pd desse kantar har sjelvsagt lik-
nande drag. Sumaren etter fer Torvald
austetter med skipet, og so nordetter
langs landet. Ved eit nes meter dei
uveér, strandar og bryt kjelen - som dei
reiser pa neset. Dei kallar neset Kjalar-
nes. So sigler dei austanfor landet og
til mynnet av tvo fjordar - med eit
skogklaedt nes millom seg. Der grav-
legg dei Torvald, etter han har falle i
ein bardage med dei innfadde. Dei kal-
lar neset Krossanes etter krossane pa
gravi. Ut fra kapitli framanfor i G. S.
kann me nokolunde trygt stadfesta
Leivsbudir i ei eller onnor liti bugt neer
nordodden av Newfoundland. Gjer ein
som Torvald og fylgjer strendene aust-
etter og so nordetter, kjem ein til nord-
enden av Quirpon Island. Denna gyi
ser ut som ein lut av fastlandet, sidan
det berre gjeng eit trongt sund imillom.
Det var truleg her Torvald braut kjelen
iflg. G. S. Her vender Torvald baugen
mot sud nar han skal sigla austanfor
landet - anna er urdd VII). Det er
kannhenda fafengt 4 freista finna dei
tvo fjordane som er nemnde. men ein
skal ikkje langt sud fyrr ein finn Gri-
quet Harbour og St. Lunaire liggjande
jamsides. Dersom Torvald, som han
sa, vilde sld seg ned der, so ligg det
(evt. St. Lunaire) berre nokre fa timars
gonga fra Leivsbudir: ein fyremun for
nybyggjarar i eit framandt land. I alle
hove ma Krossanes liggja i eitt og same
«Vinland» som Leivsbudir.

Fleire geografiske detaljar finn me
ikkje i G. S. Bae sogone fortel no um
den mislukka ferdi at Torstein Eiriks-

son, som ikkje gjev nokon informa- -

sjon um Vinland. Heller ikkje Torfinn
Karlsefnis ferd i G. S. segjer noko um
geografien. Difor skal eg sj4 litt pa dei
geografiske dragi i Torfinn Karlsefnis
ferd i E. S. sidan dei har vorte ansa so
mykje pa. Sjelv lit eg ikkje stort pa So-
ga um Eirik Raude.

Torfinn Karlsefni legg ut pa land-
niamsferd med 160 deiltakarar. Dei sig-
ler fyrst nord til Vesterbygdi, og deri-
fra til Bjarneyjar. Etter tvo dagar med
nordanvind kjem dei til eit land med
sveere hellor og mange polarrevar, Dei
kallar landet Helluland. Det er ikkje so
nggje kvar Bjarneyjar er, for etter skil-
dringi er Helluland ein Iut av Baffin Is-
land. Det skogkleedde landet dei nar
etter berre tvo dagar. Markland, ma
vera ein stad ikkje so altfor langt sud
for tregrensa (56°N) i Labrador. Dei
underlege strendene dei kjem til berre
tvo dagar seinare: « Furdustrendir» dei
kalla - der dei gjeng i land p4 eit nes og
finn ein kjol - ma vera dei same stren-
dene ved Cape Porcupine som G. S.
skildrar VIII).

I ein vag i neerleiken slepper dei tvo
skotske lauparar i land. Etter tri dagar
kjem dei att med vindruvor og sjalv-
sddd kveite. Men Torfinn sigler lenger,
til ein fjord med ei @y i mynnet. Der er
sterke straumar, og dei kallar oyi
Straumfjord. Dei sleer seg ned eit styk-
ke inn i Straumfjord.

I Strait of Belle Isle gjeng det sterke
straumar, so pad denna tidi mun dei ha
natt det vindruvelandet som G. S. skil-
drar - dei har da alt funne vindruvor.
Men vetteren er hard, og dei er ikkje
budde pad han. Detta er furdelegt: at
regynde vikingar ikkje bur seg til vette-
ren(!). (No er rett nok sumaren milda-
re enn dei var vane med). Um varen
vert alt betre, og dei lever av & fiska,
veida og sanka egg.

No faer heidningen Torhall si straff,
Han er misnegd av di han ikkje har
fenge vin, som han var lova, og vil
nordetter for & leita etter Vinland: ei
absurd handling nar ein tenkjer pa
vokstergeografi og vérlag generelt.
Men det var nord ved Kjalarnes at
skottane kom med vindruvor(!) Tor-
hall vil kryssa vestetter ved Kjalarnes -
han m4 altso ha set ein fjord e.l. pa veg
sud - men han rek austetter, ut pa ha-
vet.

Samstundes fer Torstein sud til han
finn ei elv som fyrst fell i eit vatn, og so
i sjeen. Det er so store sandbakkar at
ein einast kjem inn i elvi nar det er full
flod. Dei sigler inn, og kallar landet
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Hop (= bugt som er avstengd fra ha-
vet). Her 0g finst vindruvor og vill
kveite. Dei vert der vetteren yver IX).
Det fell ingen sng - nokso usannsynleg;
fra reiseskildringi gjeng det ikkje fram
at dei har siglt so langt fra det kaldsle-
ge Straumfjord. Vikingane bade slast
og handlar med innfedde fyrr dei ven-
der attende til Straumfjord. Skal ein
lokalisera Straumfjord, trur eg ein Iyt
leita pa4 Newfoundland, Dette er lika-
vel ikkje turvande i denna samanhan-
gen, d4 bade Straumfjord og Hop ma
liggja i «Vinland» - etter soga er det
«vindruvor» bade nord og sud for
Straumfjord.

No fer millom andre Torvald Eiriks-
son og Torfinn og leitar etter Torhall.
Etter Kjalarnes snur dei vestetter, har
land p4 babord, og legg til ved mynnet
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av ei elv som renn fra aust til vest. Her
vert Torvald skoten av ein «einfatingy.
Dei meinar at fjelli dei skodar heng
ihop med dei i Hop, og er lika langt pa
bde sidor av Straumfjord. Nord for
Cape Porcupine (Kjalarnes i E. S.)
gjeng Hamilton Inlet mot vest, og fyl-
gjer ein fjorden, finn ein rett nok Eng-
lish River X), som renn fra aust til
vest. Men eg ser ingen grunn til 4 ansa
so mykje pé ei forteljing som krinsar
um ein segnfigur. Dessutan har ingen
funne nokor truverdig forklaring pa
fjellobservasjonane.

Etter den tridje vetteren vender ek-
spedisjonen heim.

Denne soga er full av sjplvmotse-
gjingar og forbytingar. Det er ikkje til
4 undrast pd at granskarar som har
nytta henne som hovudkjelda har ko-
me til dei mest motstridande konklu-

sjonar. (Framhald i neste nr.)

I) (Sumaren 1986 var eg pa studieferd til strand-
lina fr4 Boston til Newfoundland. Eg fekk have
til & sja neerare pa geografi 0g soga pd sume av
dei aktuelle stadene - og kann soleis uttala meg
um landskap o.1.).

IT) («Eit avsnitt um Vinland» av A. fr4 Bremen
finn ein i «Den eldste Noregs-historia», umsett
av Halvdan Koht.)

III) («Insulze Fortunatz» finn me millom andre
hja Horace og hja spanjolen Isidore av Seville
(560-636). Isidores verk, «Etymmologiz sive
origines», vart m.a. umsett til islendsk. Ei irsk
segn fortel at St. Brendan fann ei gy med skogar
av vinstokkar, Han f6r derifra med ei batlast
full; nett slik vikingane gjorde).

IV) Andersen skriv: «. . . og det vil derfor ikke
hares saa urimeligt at vi ofte havde den Forney-
else at pile gjennem Vandet med en Fart av 10, ja
endog opp i 11 Knob, trods primitiv og forholds-
vis liden Rigning og Seilforing.»

V) (Skulde dei siglt sudetter langs auststrandi av
Grenland, laut dei bauta og tyerstlaga mot stor-
men. Noko sovore vilde visseleg vore nemnt i
Grenlendingasoga. Dei sztande og grannvare
ferdaskildringane i G. S. er i seg sjelve eit argu-
ment mot det dokumentariske verdet at Eiriks-
soga).

VI) (Det er kongen, der han sit i Nidaros, som
sender Leiv ut i vest).

VII) (A sigla nordetter att, til Markland, vilde
vera meiningslaust. Der har han alt vore).
VIII) (Det har kje vore snakk um nokon skips-
kjel tidlegare i E. S., og det kann ikkje vera det
same «Kjalarnes» som Torvald strandar pa i G.
S. - den ferdi har ikkje vore i E. S. Med di Cape
Porcupine set nordfrd minner um kjglen pa ein
bat - er det mogleg at det har vore ei slik for-
byting i E. S.).

IX) (Seinare i soga stend det at dei berre har vore
burte tve manader um sumaren).

X) J. Melgaard nemner dette i «Fra Brattahlid til
Vinland» - sja litt.

Ingen telefax pa Island?
Fra side 5

No hev det kome framlegg um ei lovande nem-
ning. Islendingane hev stogga ved ordet simabref
for sendingi og bréfasimi for apparatet. Skulde
me setja um til gjengeleg norsk, matte det verta
noko slikt som telebrev og brevtelefon. Ordi ly-
der ikkje unatirTege, og dei foriel straks meir
enn eit inkjesegjande framandord. Men floken
er vel ikkje endeleg loyst, for i siste nummer av
Milfregnir er det vist til andre framlegg m.a.
simrit og simrita, ord som visst nok hey det lytet
at dei hev vore bruka um telegram og tele-
grafera.

«Nynorsken» i pensumbgkene

i fonetikk og

1 Vestmannen nr. 1/1990 hadde me med den
kvasse utsegni fra Studentmallaget i Oslo um det
hjelpelause malslurvet i universitetshokene i fo-
netikk og sprakvitskap. Her prentar me det gre-
telege utvalet av «nynorske» heimlgysor som
milstudentane slo ned pa. Dei ferraste demi er
einstaka - storparten gjeng att:

Stilen er bortimot kosekvent substantivisk og

passivkonstruert:

...noesom...,...veda...,...ernormalt..
. «vil normalt samtidig ha», . . . «som nor-

malt vil mangle» . . . vil (normalt) vere . . . (for:

er oftast), . . . «baying vil alltid vere avhengig»
-«gjore tunge loft», -«gjare eit valy,

-«. . endringa av utsjinaden pa dei heng saman
med ei omlegging av dietten hos menneska sa-
manlikna med menneskeapane»,

-«har det stor interesse», -«under artikulasjonen
av. . .»

-«mange folk vil ha (=har) ein slik artikula-
sjonsstad»,

-«det ville ogsd g& an», -«da vil det bli (=blir
det) kaldt», «ein mulig artikulasjonsstad» . . .
«ved uttale av»

-«. . ma skrivas forskjellig (= annleis)»,

-«. . er karakterisert ved . . .»,

-«det er vanleg & oppfatte som diftongar dei .
som . . .», «for dei fleste dialektars vedkomman-
de er det trulig riktiga . . .»

-«avhengig av hossen . . ., kan best gjengias
som . . .»,

-«er ikkje meint & vere uttemmanden,

-«vil det kunne hevdas . . .»

-«vil trulig ogsa kunne», -«med unntak av . . .»
-«vidare der vi . .», -«det som spesielt er 4 legge
merke til . . .»

-«I den grad innhaldsforskjellar som . . er ut-
trykt gjennom beyingsformativar knytt til . .»,
-«avgjere riktigheita av»,

-«kan seiast & std . . .», -«mens det motsatte i li-
ten grad er tilfelle».

10

sprakvitskap

Vi tek med nokre tilfellelege deme pa bokmals-
ORD:

- sume i setningssamanheng:

anledning, hensiktsmessig, oversettelse, om-
trent, neyaktig, alminnelig, av underordna, be-
tydning i forhold til . . .,

«ordnar seg i forhold til», (bety(delig),

«er gjengitt som blant anna henholdsvis . . .»
«som vil kunne uttalas henholdsvis . .», begrep,
«manglar evna til 4 f4 med i beskrivelsen dei . .
som manglar eige uttrykk», «. . veletablert i be-
skrivelsen av . .» «gar an 4 beskrive . .ved hjelp
av det beskrivelsesapparatet» . . «. . . av for-
skjellige grunnar har det vist seg praktisk 4 bru-
ke eit eige beskrivelsesapparat for . . .», «for 4
kunne beskrive meir presist opningsgraden . .»,
«beskrive . . med akkurat same begrepsappara-
tetw, begynne(lse), . . . «forutseielig kva for bi-
drag . .», «lite forutseielige betydningar», «inne-
ber ikkje at betydninga er utan interesse, regel-
messig bidrag, bestemt av, narmare beteiknelse,
bestemt, ubestemtheit, berekna pa, forutsetnin-
gar, bevege(lse), beskjed, frambringe, det er ik-
kje urimelig 4 anta, ulikheter, «med stgrre ande-
drettskraft enn omliggande . .», fordelaktig, for
heliheitas skyld, «. . merkbar varigheit, mens . .
bestdr i ein rask glidebevegelse», varigheit ved
fonar», med ei varigheit lik . . .», «vil foretrek-
ken, «harbar friksjon under artikulasjonen»,
«to herbart forskjellige- . . .», normalt manglar
herbart . .», folbar, ved normal talehastigheit,
foran(stillt), misforstéelsar, «pa dette punktet er
uttaleforskjellane heilt bagatellmessigy, forele-
pig, nerheita/heta, beslekta, forekomme, opp-
rettheld, omgivelsar, endelse, hensyn, begrens-
ningar, «eit begrensa tal med medlemer», «sann-
heita», likheits(teikn), stillheit, «endrar vi stor-
relse .», gjengivelse, fortsette, «for
enkelheits/hets skyld», «. . stifta bekjentskap
med», «ikkje noen liknande avhengigheit», for-
hépentligvis, «md ikkje tolkas ditheny, beplant,
kjeerligheita, oppmerksamheita, «ho helste pa

dei sist ankomne», «kan avgjere riktigheita av
(M)» til radigheit. {
Deme pi direkte FEIL:

(sd)kalt, enskar, lagde (=laga), lukker, oppha-
velig, het og heit om einannan, likeleis, ville
(inf.), «at vi ikkje trengte (trong)»,
dreidde/dreia om einannan.

Ikkje samsvarbeygning, men: han er
forbundi/makrellen er kommen, tunga er
skovi/boka er lettlesen, dei blir skrivi/dei er
bundne, vi er ferdige/forskjelane er heilt baga-
tellmessig.

Deme pa FORMER som samsvarar med bokmal
(forsividt greie nok i og for seg, men her har vi
mest ALLE SAMAN):

e-infinitiv, lig (mulig), -te (for -de) og -d (for -t)
der det er mogleg.

Refleksiv: -5 (for -st) og jamt over sars mykje re-
fleksivformer.

@y/au vert ¢ der det er rad.

Sterke verb lint baygde der det let seg gjera (tar-
tatt, git-gitt, lar-latt osfr.).

Minimalt med j (rekka, sette osfr.).

noen, mye, annen, enten, gjere, verken, viss,
sann, fremmende, n4, bare, bilde, mens.
Andre ORD som samsvarar med bokmal:
stemme, stemt, forholdsvis, «at vi under elles li-
ke forhold . .», «vil alltid st4 i meir eller mindre
det same forholdet til . . .», «har ei utforming
som legg forholda vel til rette for tale», «og i
neer samanheng ogsa det forholdet at vi relativt
lett . .», «liknande forhold finn vi ved artikula-
sjonen av . . .», «det som av antropologar blir
sett pd som den viktigaste forskjellen i taleappa-
ratet hos . . . er plasseringa av . . sann . . .»,
«treff(e), (for) eksempel, forslag, trekk(e), en-
kel(t), trinn/skritt, akkurat (som), sikker(t), fel-
les, bestd, mangel(full), «. . er karakterisert ved
mangel pa . . .», svak, ganske, behandle, senke,
ngdvendig(vis), behov, «. . . gar det an 4 seie at-
skillign, nesten uunngéelig, unnga, uunnverlig,
«forskjellige tidspunkt i lepet av», muligheit for
a variere bevisst», brukbar, beherske, befrukte,
befaler, behalde, erstattas, «i ein ganske konkret
forstand, ganske forskjellig fra, ganske sikkert,
ei ganske enkel sak».



Reksten-samlingane
skipla av
norsk vanmakt

rild Haaland

Skipsreidar Hilmar Reksten var ein
eventyrleg oskeladd i norsk skipsfart
og neeringsliv.,

Son til ein innvandrarhuslyd fra
Sunnfjord, - fr4 4 vera ein kvikk baue-
korpsgut i Bergen, vart han ein av dei
mest tilteke og rikaste menn i vart
land. Gjenom vagsame varp tente han
harmlaust pengar som gras. Inntente
millionar vart nytta att meir og meir til
nye spanande investeringar - like til det

1est stormfulle hogdemalet var natt, -
og naturi tok seg ei kvileykt, sveert
meinhgvt for Reksten som nett d4 had-
de toygt seg lenger enn langt pa villan
veg. Det vart buslit i millionklassen.

Likevel heldt skipsreidaren det gaan-
de med eimen pa topp og med full lgn
til alle sine mannskap i fleire ar. Ikkje
noko 4 nemna at han i god tid hadde
gjeve ein fin gamleheim til si upphavs
heimbygd i Bru. Han var framleis god
a gé til for ein granne i eit knipetak. In-
teressekrinsen var vidfarande og
mangslungen, og han var ideleg pa

powlgen — SAun SAMNL

vakt: Ikkje fa av sine mange hundrad
millionar hadde han nytta til innkjep
av sernorsk og av sjeldsynt utanlandsk
kunst av storfelde slag, som han hyste i
trygge husveere pa Fjgsanger. Alt gav
han med rauste hender og varmt hjar-
telag til Bergen kommune - den sterste
og gjeevaste skatt i sitt slag som byen
nokon gong hev fenge heilt til gjevan-
des.

- Men buet syner manko i all denne
rikdomen, og bustyret som lever hagt i
veiding pa leynde millionar, hev funne
amerikanske eple og engelske pund i
leddikar og vadsekker, men ikkje nok
diverre. So star di kunstskattane for
tur, for svoltne gud Mammon m4 hava
sitt,

Folk segjer ifra: Kunstskattane er ei
gava til alle. Dei ma ikkje skiplast.
Gud Mammon hev ingen odelsrett der.

Men kva skjer? - I dimme dag gjev
favise andsvarshavande eksportloyve
for umissande delar av kunstsamlinga-
ne. Noregs vakt sviktar og svik, gods-
bilen keyrer fritt fram til Fjgsanger og
lesser inn - og lesser inn. . .

Ein einaste mann praver 4 stogga ra-
net: Arild Haaland. Han ileine mot
dei mange. . . Viktuge ord og hege
skjerande bergingsrop vert mstt med
spott og kaldflir. D4 er det berre kno-
kane og den primitive nevestriden att.
Den vert filma. Den er historisk. Den
er sensasjonell. Og den er pengar verd -
meir enn kunstsamlingane.

- Ei osloavis kom til det at poenget
attum nevestriden botna i at Reksten
var skattesnytar - just som det skulde
vera unaturleg i Oslo, - «var vanstyrte

by» (Dagbladet). Storavisa slo upp ra-
net pa 1 1/2 side med det kampropet at
Haaland hadde teke strupetak pa ei
gravid gjenta - -, einaste radgjerd i ber-
gingsaksjonen dersom Noregs byra-
krat skulde vakna, turka nasedropen,
kle seg i nakken og «beklaga» seg pa
nynorsk.

Ikkje for det: Noregs Mallag gav ny-
leg prisen til ein TV-kjendis, - mannen
som modig tok fram i langsynsskapet
Arild Haalands basketak, med det for-
loysande ordet «haandgemseng,» tvo
gonger,

- Minner ikkje dette um var vanmakt
i reformasjonstidi d4 «danskane rein-
ska Lomskyrkja» for kunstverk?

Conrad Clausen

Stappfull arbeidsplan
for Studentmallaget
i Oslo

Me hev sét arbeidsplanen for Studentmallaget
i Oslo véren 1990, og den er ageleg. Dei driv
verksemdi berre pd Blindern, men dessutan pa
Sagene lzerarskule og Journalisthggskulen - med
bokdiskar fleire gonger alle desse stadene. Dei
skal ha norskkurs, og skipar til kurs og studie-
ringar i nynorsk normaltalemal, maélpolitiske
emne, EF og norske dansar. Mateverksemdi er
stor, med faste styremete minst tvo gonger i ma-
naden, fleire medlemsmate og opne tilstellingar.

I februar var laget med pa EF-mete i Stavan-
ger. 2.-4. mars skal det vera seminar i Lom - sa-
man med Studentmallaget i Nidaros. Og 30/3 -
1/4 kjem studentridleggjingi i Nidaros.

Av tilskipingar nemner me serskilt at det er
planlagt ope mete um okkupasjonstidi den 24.
april med professor Kare Lunden og Hans Fre-
drik Dahl til innleidarar. Og den 17. mai legg la-
get ned krans ved bautaen til Ivar Aasen.

Kulturvokster pa sogegrunn
Fra side 1

I «Sunnhordland Folkehgagskule 75
ar» finn me listor med namn pa lera-
‘ar og elevar gjenom dei 75 ari. Upp-
tysningar finn me 0g um vaktmeist rar,
kjekenhjelparar og andre som hev vo-
re knytte til skulen, serleg dei som hev
vore der lengst. P4 ein internatskule
hev husmori ein viktug plass, og Brita
Skurtveit var den husmori som gjorde
tenesta lengste tidi, i 10 ar. Snart like
lenge var Sella @vrelid fra @rsta.

Ei god tylft styrarar hev det vore fra
1914 til i dag. Styrarane hev elles vorte
til rektorar, og namneskiftet er knapt i
Grundtvigs and, peikar Sigurd Sand-
vik rdkande pa. Nar skal det verta slutt
pa det tapelege jaget etter halvlatinske
tittelnemningar? Kor som er, av styra-
rane hev Sigurd Sandvik so utanfor all
tevling vore lengst pa Sunnhordland

Folkehegskule, kring 30 4r. Nar ei ny
soga um folkehegskulen ein gong skal
skrivast, vil namnet hans framleis lysa
pé serplass. Han gav fra seg styrevolen
i 1980, men var sjglvskriven til 4 taka
hovudandsvaret for 75-arssoga, slik
formannen i styret for hegskulelaget
og folkehagskulen, Sigvald Eik, segjer
i eit sluttord. Nett i hegtidsaret var det
elles styrarskifte, Carl Olav Vaage tok
yver etter Finn Olav Hauan.
Storparten av innhaldet i 75-arssoga
til Sunnhordland Folkehggskule hev
Sigurd Sandvik skrive sjglv. Men sume
tilskot frd andre finn me, millom an-
na ei helsing fra ordferar Thorleif J.
Hellespy i Kvinnherad, som fortel at
heimeheradet alltid hev studt skulen
med arlege lgyvingar, og det same vo-
nar han heradet vil gjera i framtidi. Og
framtidi for folkehogskulen, alment,
hev vel stundom tykst verre enn i dag

da det vert meldt um vilje til a skipa
folkehggskuleavleggjar i Kviterussland
(Dag og Tid nr. 43/1989).

Av umframme kurs tilskipa pa
Sunnhordland Folkehegskule vil eg
serskilt draga fram pensjonistkurset
1976 og maldyrkingsskeidet i 1980.
Maldyrkingsskeid skulde vera vél i
samsvar med tanken bak folkehagsku-
len, og vonleg kjem det fleire slike
skeid no da gode krefter millom mal-
ungdomen hev uppdaga at maldyr-
kingsskeid trengst.

Skriftstyret for 75-arsboki hev havt
med Sigvald Eik, Marit Sydnes, Ing-
vard Berge, Havard Hystad, Finn Olav
Hauan og skriftstyraren Sigurd Sand-
vik. Dei hev sendt ut ei verdfull soge-
bok, i fint band, med mange bilete,
velskipa i ininhald og velflidd i form og
mél. Boki hev kome med studnad fra
Halldor O. Opedals fond.

Jostein Krokvik
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Arkaisk mal

I eit 1989-nummer stod det ein gong ein stubb
som kom inn p4 korleis ordet arkaisk/arkai-
serande vert bruka i norsk skriftliv. Emnet forte-
ner vedvarande eit ord.

Me skal fyrst alment sja litt pa sjelve ordet
arkaiserande/arkaisk som kjem frd gresk og ty-
der avleggs, alderdomsleg, avaldra cller dilikt.
Ordet hev ein naturleg liten plass i malsaman-
heng, ein orliten plass, serleg i krinsar der fra-
mandord rangerar hegre enn vit. Men ikkje
minst sume sprakfolk, norsksprikfolk, med an-
dre ord sokalla lingvistar av ymse utgavor, hev
gjort seg til vane & nytta ordet i tide og utide til
malpolitisk snikhogg nar saklege grunnar van-
tar. Og som alle veit, saklege grunnar er sjeldan
pé billegsal.

Sidan me er komne pa det saklege stillet, skal
me leggja til at ikkje all bruk av ordet er mis-
bruk, og ikkje all misbruk kjem av vond vilje.
Stundom kjem det av darskap. Men i alle hove
spreider ugras seg lett.

Den malpolitiske hestehovon vert tydeleg nar
me hugsar at arkaismenemningi sjeldan eller al-
dri syner seg i og um norskdansk. Det er alltid

norske ord og former som skal drepast pa denne .

maten. Um skriftformer er aldri so utaldra i
norskdansk, ser me sers lite til merkjelappen der.
Me trur me finn ein rettkomen bruk av ordet pa
og um norskdansk, ein sakleg og sers avgrensa
bruk. Slik brukar dei ordet i andre mal med, so
langt vare augo rekk.

Dette er ikkje nytt. FrA Aasena tid eller so hev
det vore eit stridsrop at alt norsk mal er arkaisk.
Me lyt leva med det so lenge nokon bit pa det ag-
net at inntrengt mal og malmynster skal fa avgje-
ra kva som er arkaisk/moterett i landet.

Den mételause og meiningslause bruken av ar-
kaismenemningi fekk eit stort uppsving med
sammnorskreisingi. Sidan den samnorske vill-
mannsferdi longe hev rasa fra seg, vert den um-
rodde arkaismebruken kanskje snart arkaisk.

Nytt Talatrosten

Ved arsskiftet kom det nytt nummer av Tala-
trosten, bladet til Norsk Malferearkiv. Arve
Borg hev minneord um Olav T. Beito og Per Ny-
quist Gratvedt, bae ruvande granskarar som fall
burt i 1989. Olav T. Beito var dessutan ein fin ly-
rikar.

1 Talatrosten finn me elles utgreidingar av
Gudrun Kjelsberg Borg, Ni!s Hallan, Abraham
Vere, Oddvar Steme og Johan A. Schulze, sist-
nemnde hev med ein stor Olai Skulerud-biblio-
grafi. Arve Borg hev lagt til rettes ei malfare-
uppskrift etter Amund B. Larsen, «Han Steffen
Bortigarden og julegrisane hans».
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God og rimeleg mat
far du pd

Kaffistova til Ervingen

Torgegaarden, Strandkuaien 2, 3000 Bergen
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(Mal-)Bunaden din

Tak vare pa bunaden din

fin som ein var e’ han

drhundrad hev sauma han #t de’.
Du fekk han som liten,

men dersom du dagleg brukar han
veks du aldri fra han.

Han er nett lik dei hine i grendi di,
men lell hover din berre fyr de’.
Vanvyrder du han og tek han pa de’
berre ein henda gong

sit han ikkje godt pa de’

og folk ser at du klser han ikkje.
Du kan ikkje slite ut denne bunaden
eller sulka han til,

nei, ti’ meir du brukar han

di finare og reinare vert han.
Brukar du bunaden din dagleg

i arbeid og fest

vil han fyllast av din lengt og draum
og bli som eit dikt

som vil ganga vidare til nye setter,

Per Spilling

For De Fleste

Din lokale
storbank




